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EN 50438:2013 EESSÕNA 

Selle dokumendi EN 50438:2013 on koostanud tehniline komitee CLC/TC 8X „System aspects of electrical 
energy supply“. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi 
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2014-11-04 

— viimane tähtpäev Euroopa standardiga vastuolus olevate 
rahvuslike standardite tühistamiseks (dow) 2016-11-04 

See Euroopa standard asendab standardit EN 50438:2007. 

Standard EN 50438:2013 sisaldab võrreldes standardiga EN 50438:2007 järgmisi olulisi tehnilisi 
muudatusi: 

— on lisatud võimsuse vähendamise võime ülesageduse korral; 

— on lisatud reaktiivvõimsuse reguleerimise võime; 

— on uuendatud rahvuslikke kaitsesätteid lisas A; 

— on muudetud liideskaitse (pinge ja sagedus) nõuetekohasuse kontrollimiseks ettenähtud katsetusi; 

— on muudetud saarestumise tuvastamisega seotud katsetust; 

— on lisatud alalisvoolu emissiooni katsetamine. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CEN ega 
CENELEC ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa 
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon. 

See Euroopa standard on seotud nii tulevaste Euroopa võrgueeskirjadega kui ka kehtivate tehniliste 
turuvajadustega. Standardi eesmärk on anda üksikasjalik kirjeldus toodetes rakendatavatest 
funktsioonidest ja nende nõuetekohasuse kontrollimise meetoditest.  

Lisaks on see Euroopa standard mõeldud toimima tehnilise normdokumendina, mis määratleb 
rahvuslikud erisused seal, kus Euroopa võrgueeskirjad võimaldavad nõuete paindlikku rakendamist, nt 
ülesageduse võimsusreageeringu sätete osas.  

CENELEC-i tehniline komitee CLC/TC 8X kavandab standardi perioodilist ülevaatamist, et tagada selle 
vastavus arengule õigusraamistikus. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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1 KÄSITLUSALA 

See Euroopa standard määratleb tehnilised nõuded avaliku madalpingelise elektrivõrguga rööbiti 
talitlevate mikrogeneraatorjaamade kaitsefunktsioonidele ja talitlusvõimele. 

Standard kehtib mikrogeneraatorjaamade kohta, olenemata nende primaarenergiaallikast, kusjuures 
mikrogeneraatoriks loetakse seadet nimivooluga kuni 16 A faasi kohta ühe- või mitmefaasilises võrgus 
pingega 230/400 V või mitmefaasilises võrgus faasidevahelise nimipingega 230 V. 

Kui osutub vajalikuks sätete määratlemine, jätab see Euroopa standard selle praktilistel kaalutlustel 
jaotusvõrguettevõtja hooleks ka siis, kui need sätted nähakse rahvusliku või Euroopa õigusraamistiku 
järgi ette mõne teise osalise poolt. 

MÄRKUS 1 See hõlmab nii Euroopa võrgueeskirju ja nende rahvuslikke rakendusi kui ka täiendavaid riiklikke 
määrusi.  

MÄRKUS 2 Täiendavate riiklike määruste kohaldamine, eelkõige mikrogeneraatori ühendamise korral võrguga ja 
selle talitluse kohta, on lubatav tingimusel, et see ei ole vastuolus selle standardiga. 

Mõnedes riikides võib see dokument olla kohaldatud suurema nimivooluga, peamiselt majapidamis- ja 
väiksemates kommertspaigaldistes kasutatavatele, generaatoritele. Nende riikide loetelu on esitatud lisas 
G. 

Selles Euroopa standardis esitatud meetmed ei ole eraldi võetuna mõeldud tagama jaotusvõrguettevõtja 
või tema lepingupartnerite personali ohutust. 

Standardi käsitlusalasse kuuluvad  

• kõik mikrogenereerimise tehnilised lahendused. 

Käsitlusalast on välja jäetud  

• mitmegeneraatorilised paigaldised, mille ühe agregaadi vool on üle 16 A; 

• tasaarveldus, mõõtmine ja muud kommertsküsimused; 

• primaarenergiaallikaga seotud nõuded, nt gaasküttega generaatoragregaatide kohta; 

• jaamade kavatsetud või kavatsemata saartalitlus, milles avaliku jaotusvõrgu ükski osa ei osale; 

• elektriajamid, mis annavad lühiajaliselt energiat jaotusvõrku. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti või 
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud 
väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike 
muudatustega. 

EN 50110 (kõik osad). Operation of electrical installations 

EN 50160. Voltage characteristics of electricity supplied by public electricity networks 

HD 60364 (kõik osad). Low-voltage electrical installations (standardisari IEC 60364) 

EN 61000-3-2:2006. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 3-2: Limits – Limits for harmonic current 
emissions (equipment input current <= 16 A per phase) (IEC 61000-3-2:2005) 
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EN 61000-3-3. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 3-3: Limits – Limitation of voltage changes, 
voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for equipment with rated current <= 
16 A per phase and not subject to conditional connection (IEC 61000-3-3) 

EN 61000-4-30. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-30: Testing and measurement techniques – 
Power quality measurement methods (IEC 61000-4-30) 

EN 61000-6-1. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 6-1: Generic standards – Immunity for 
residential, commercial and light-industrial environments (IEC 61000-6-1) 

EN 61000-6-3. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 6-3: Generic standards – Emission standard for 
residential, commercial and light-industrial environments (IEC 61000-6-3) 

HD 60364-5-551. Low-voltage electrical installations – Part 5-55: Selection and erection of electrical 
equipment — Other equipment – Clause 551: Low-voltage generating sets                                       
(IEC 60364-5-55:2001/A2:2008 (Clause 551)) 

IEC 60255-127. Measuring relays and protection equipment – Part 127: Functional requirements for 
over/under voltage protection 

EE MÄRKUS Ülalloetletuist on eesti keeles ilmunud alljärgnevalt nimetatud standardid. 

EVS-EN 50110-1:2013. Elektripaigaldiste käit. Osa 1: Üldnõuded 

EVS-EN 50160:2010. Avalike elektrivõrkude pinge tunnussuurused 

EVS-HD 60364 (sari). Madalpingelised elektripaigaldised (vanemate standardite pealkiri „Ehitiste 
elektripaigaldised“) 

EVS-EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009. Elektromagnetiline ühilduvus. Osa 3-2: Piirväärtused. 
Vooluharmooniliste emissiooni lubatavad piirväärtused (seadmetel sisendvooluga kuni 16 A faasi kohta) 

EVS-EN 61000-4-30:2009. Elektromagnetiline ühilduvus. Osa 4-30: Katsetus- ja mõõtetehnika. Elektrikvaliteedi 
mõõtemeetodid 

EVS-EN 61000-6-1:2007. Elektromagnetiline ühilduvus. Osa 6-1: Erialased põhistandardid. Häiringukindlus olme-, 
kaubandus- ja väiketööstuskeskkondades 

EVS-EN 61000-6-3:2007+A1:2011. Elektromagnetiline ühilduvus. Osa 6-3: Erialased põhistandardid. Olme-, 
kaubandus- ja väiketööstuskeskkondade emissioonistandard 

EVS-HD 60364-5-551:2010. Madalpingelised elektripaigaldised. Osa 5-55: Elektriseadmete valik ja paigaldamine. 
Muud seadmed. Jaotis 551: Madalpingelised generaatoragregaadid 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse alljärgnevalt esitatud termineid ja määratlusi. 

EE MÄRKUS 1 Eestikeelses standardis on terminid esitatud eesti, inglise ja prantsuse keeles, määratlused eesti ja 
inglise keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed terminid on võetud lähtestandardi originaaltekstist. Prantsus- ja 
saksakeelsete terminite grammatiline mees-, nais- või kesksugu on tähistatud vastavalt tähtedega m, f ja n, mitmus 
lisatähega p (nt mp – meessoost sõna mitmus). 

EE MÄRKUS 2 Ingliskeelne väljend „Note to entry“ („Märkus artikli kohta“) on eestikeelses tekstis asendatud sõnaga 
„Märkus“. 
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